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GOUVERNEr-fENT DES NOUVELLES-HEBRIDES 

ARRETE N° 24 de 1979 

A R R E T E 

Abrogeant l'Arr~te N° 17 de 1979 relatif a la 
suspension des importations de tomates 

Conformement aux pouvoirs conferes par le Reglement Conjoint N° 21 de 
1977, le Ministre des Finances 

ARTICLE 1er 

ARTICLE 2 

ARRETE 

L'Arr~te N° 17 de 1979 suspendant l'importation sur 
l'ile de Vate de tomates en provenance de l'etranger 
et destinees a la consommation est abroge par les 
presentes. 

Le present Arr~te sera communique part out ou besoin sera 
et entrera en vigueur a compter du 13 Decembre 1979. 

Fait a Port Vila, le 13 Decembre 1979. 

K.IC:USAKAU 

Linistre des Finances. 
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GOVERNMENT OF THE NEW HEBRI DES ORDER No 24 OF 1979 

H IPORT 8;, N (Tm~. ,TOES ) m::vOCf, T!ON ORDE R 1979 

Revoking Order No 17 of 1979 

In exercise of the powers conferred by the Joint Control (Fresh Veget ables) 
Regulation No 21 of 1977 I make the following order :-

1. Order No 17 of 1979 banning the import from abroad of Tomatoes 
for consumption on the i s 12nd of Efate is hereby revaoed. 

This Orde r m2y be cited as the Import Ban (Tomatoes) Revocation 
Order 1979 and shall come into force on the 13th day of 
December 19790 

MADE at Port Vila the 13th day of December 1979 • 

K. K ~\L Sj ,KIW 

Minister of Finance. 
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GOUVENEMENT DES NOUVELLES-HEBRIDES 

ARRETE N° 25 d~ . 1979 
; 

A R R E T E 

A~rogeant l'Arr~te N° 20 de 1979 relatif a la 
suspension des importations de pommes de terre. 

Conformement aux pouvoirs conferes par le Reglement Conjoint N°21 de 1977, 
le Ministre des Finances 

ARTICLE 1e1.' -

ARTICLE 2 

A R R E T E 

L' Arr~te N° 20 de 1979 suspendant l'importation sur l'tle 
de Vate de pommes de terre e. provenance de l'etranger et 
destinees a la consommation est abroge pa~ :es presentes. 

Le present Arr~te sera communiqu6 part out Oll besoin sera 
et entrera en vigueur a compter du 13 D~cembre 1979. 

Fait a Port Vila, le 1) D~Dembre 1979. 

K.KALSAKAU 

Ministre des Finances 
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GOVERNMENT OF THE NEW HEBRIDES ORDER No 25 OF 1979 

IMPORT B~N (POTATOES) REVOCGTION ORDER 1979 

Revoking Orde r No 20 of 1979 

In exercise of the powers conferred by the Joint Control (Fresh Vegetables) 
Regulation No 21 of 1977 I make the following order :-

1. Ord~r No 20 of 1979 banning the import from abroad of potatoes 

fer consumption on the isl2nd of Efete is hereby rBvoced. 

2. This Order may be cited as the Import Ban (Potatoes) Revocation 

Order 1979 and ohsll come into force on the 13th day of 

DecembeB ~979. 

MADE at Port ViIs the 13th day of December 1879. 

K. KALS~K~U 

Minister of Finance 
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PU BLIC NCTICE 

It is hereby notified that Monday 24th, Tuesday 25th and 
Wednesday 26th December shall be public holidays. 

Dated the 17th December 1979. 

H V I 5 

WoH. UNI 
Chief Minister 

Par les pr~sentes, leG lundi 24, Mardi 25 et Mercredi 26 
D~cembre sont declares jours feries. 

Port-Vila, le 17 Decembre 1979 

W.H. UNI 
Premier Ministre 


